Mikrofon na karaoke

(es) Navod k pouziti a zéruka
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Vazeni zakaznici,

s Vasim novym mikrofonem na karaoke
se budete citit jako opravdovd rokova
hvézda. Pomoci Bluetooth® si pustite
Vasi oblibenou hudbu ze smartphonu
nebo tabletu a budete k tomu live zpivat.
Pridavnymi svételnymi efekty dodate
Vasemu vystoupeni pravy lesk.

Vhodné karaoke songy najdete na internetu.

Pfejeme Vdm s timto vyrobkem dobrou

zdbavu!
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Bezpecnostni pokyny A

Ucel poutziti
Mikrofon na karaoke slouzi jako vystupni zvukové zafizeni pres Bluetooth® pro mobilni prehravaci

zafizeni jako jsou smartphony, tablety, notebooky, MP3 piehravace atd. Navic k tomu mlZete
pfimixovat vlastni zpév a zapnout svételné efekty.

Mikrofon na karaoke je koncipovan pro soukromé pouZiti a neni vhodny ke komer¢nim dcelim.
Vyrobek pouzivejte pouze v mirnych klimatickych podminkéch.

NEBEZPECI pro déti

- Vyrobek neni détska hracka. Déti nerozpoznaji nebezpedi, kterd mohou vzniknout pfi
nespravném zachdazeni s elektrickymi pfistroji. Proto vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

- Obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti. Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!

NEBEZPECI trazu elektrickym proudem

- Vyrobek i nabijeci USB kabel neponofujte do vody ani jinych tekutin. Nepouzivejte pfistroj
venku ani v mistnostech s vysokou vihkosti vzduchu.

- Neprovadéjte na vyrobku Zadné dpravy. Pfipadné opravy vyrobku nechdvejte provadét pouze
v odbornych servisech nebo v nasem servisnim centru. V déisledku neodbornych oprav mohou
uZivateli hrozit znatna nebezpei.

- V Zadném pripadé neotevirejte ani neodstranujte Zadné ¢asti krytu. Do otvord krytu nestrkejte
Zadné predméty.

KdyZ budete vyrobek nabijet, dbejte na dodrZeni nasledujicich pokynd:

- Nestavte na vyrobek ani do jeho bezprostredni blizkosti nadoby napInéné vodou, jako jsou
napf. vazy s kvétinami. Tyto nadoby by se mohly pfevrhnout a kapalina by mohla narusit
elektrickou bezpecnost. Chrarite vyrobek pred vihkosti a kapajici a stfikajici vodou.

V opacném pripadé hrozi nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

+ Akumulator neni mozné vyménit nebo demontovat, ani jej nesmite vymérovat nebo demon-
tovat Vy sami. Pfi neodborné vyméné akumulatoru hrozi nebezpedi vybuchu. Akumultor
Ize nahradit pouze stejnym nebo rovnocennym typem akumulatoru. Pokud je akumuldtor
poskozeny, obratte se na odbornou opravnu nebo na nase servisni centrum.

VYSTRAHA pred popélenim/pozérem

- Vyrobek nepouzivejte v uzavienych skfinich nebo regalech bez dostatecného vétrani.
Vyrobek musi mit na vSech stranach min. 5 cm volné misto.

- Vétrani nesmi byt nijak omezeno, takZe vétraci otvory nezakryvejte riznymi pfedméty,
jako jsou napt. noviny, ubrusy, zavésy apod.

- Na vyrobek ani do jeho blizkosti nestavte zdroje otevieného ohné, jako jsou napf. hofici svicky.

Abyste zabranili rozSiteni ohné, musite udrZovat svicky a jiné zdroje otevieného ohné vidy
v dostatecné vzdalenosti od vyrobku.

- Vyrobek obsahuje lithium-iontovy akumuldtor. Ten se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné ani
zkratovat.
POZOR na vécné Skody

- Chrarite vyrobek pred velkym horkem, zplisobenym napf. pfimym slune¢nim zafenim nebo
topnymi télesy, pred prachem a vlhkosti.

- Pfenesete-li vyrobek ze studeného mista na teplé, miize v ném dojit ke kondenzaci vody.
V takovém pFipadé nechte pfistroj nékolik hodin vypnuty.

- Nepokladejte do bezprostfedni blizkosti vyjrobku priikazy s magnetickym prouzkem, telefonni
nebo kreditni karty ani zvukové pasky, hodinky apod. Mohou byt poskozeny magnety, které
jsou vestavéné ve vyrobku.

- K ¢isténi nepouzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici prostredky. PouZivejte
mékky hadrik nepoustéjici vlakna.

Uvedeni do provozu

Aby nedoslo k poskozeni akumuldtoru, je pfi dodani nabity pouze napdl. PFed prvnim pouzitim
akumulator dplné nabijte.
Nabijeni akumulatoru

Akumulator vyrobku mizZete nabijet pies pocita¢ nebo sitovy adaptér (neni soucésti baleni)
v elektrické siti.

1. Pfesvédcte se, Ze je vyrobek vypnuty.

2. Zapojte jeden konec USB nabijeciho kabelu do USB nabl'jecfzdl”rky‘é' a druhy konec
do pocitace (viz. obr. 1).
Kontrolka vypinace (D sviti Cervené.

Normalni proces nabijeni vybitého akumulatoru trva pfiblizné 3 - 4 hodiny.

Jakmile bude akumulator (ipIné nabity, kontrolka zhasne.

Doba pFehravani pies Bluetooth® vietné svételnych efektd (v zavislosti na hlasitosti,
okolnich podminkach apod.) je aZ 7 hodin.

- Abyste co nejdéle zachovali plnou kapacitu akumuldtoru, dpIné jej nabijte minimainé
1x za mésic, i kdyZ mikrofon nepouzivéte.

- Akumulator nabijejte pfi teploté od +10 do +40 °C.

tim vice se zkracuje doba prehravani.
- Akumulator musite nabit, jakmile kazdych 30 sekund zazni kratky signalni tdn.
- Béhem nabijeni se vyrobek nemize pouzivat.

Pohotovostni rezim

Aby se zamezilo zbytené spotiebé energie, je vyrobek vybaven funkci automatického vy-
pindni, kterd jej automaticky vypne, pokud po dobu 8 minut nepfijme Zadny signal ani nema
spojeni pres Bluetooth®.

Spojeni se zarizenim s Bluetooth®

- Je moZné, Ze budete muset zadat heslo. V takovém pfipadé zadejte 0000.
+ V kazdém piipadé se fidte pokyny uvedenymi v ndvodu k pouziti Va$eho mobilniho
zafizen.
Vytvoreni pripojeni Bluetooth®

1. Stisknutim vypinace d) mikrofon na karaoke zapnéte.
Zazni kratka melodie. Kontrolka vypinace (') sviti modfre.
Vyrobek je pripraveny ke spojent.

. Zapnéte své mobilni zafizenf.
. Aktivujte na svém mobilnim zafizeni funkci Bluetooth®.
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. Spustte na svém mobilnim zafizeni vyhledavani zafizeni.
5. Ze seznamu vyberte TCM366979 / TCM370908 a zafizeni vzajemné propojte.
Jakmile jsou zafizeni spolu spojené, zazni kratka melodie.
6 KdyZ vyrobek mezitim vypnete, spoji se po opétovném zapnuti automaticky
s Bluetooth® zafizenim - pokud se toto nachazi v dosahu, je zapnuté a ma
aktivovanou funkci Bluetooth®.
Jakmile bude zafizeni s Bluetooth® nalezeno, zazni kratka melodie.

Preruseni pripojeni Bluetooth®
S vyrobkem miZe byt pres Bluetooth®soucasné spojené jenom jedno zafizeni.

Budete-li chtit k vyrobku pfipojit jiné zafizent, je nutno nejdriv prerusit jiz stavajici
pfipojeni. V tom pripadé vypnéte funkci Bluetooth® na mobilnim zafizeni nebo vypnéte
mobilni zafizent.

D> K vypnuti mikrofonu na karaoke stisknéte vypina¢ d)

Restart

Elektromagnetické zareni v okoli pristroje miize vést k porucham funkce. V tom p¥ipadé
se pristroj automaticky vypne. Odstrafite pfistroj z oblasti elektromagnetického zareni
a restartujte jej.

——————————————————————————————————— >
Servisni Sek

Sek prosim vypliite hiilkovym pismem a odelete jej spolecné s vyrobkem.

PFijmeni

Ulice a &islo

PSC, misto

Zemé

Tel. €. (pres den)

Pokud se nejednd o opravu ze zaruky*: (prosim zaskrtnéte)
D ZaSlete mi prosim neopraveny vyrobek zpét.
I:I Zaslete mi prosim predbézny rozpocet nakladu, pokud vzniknou.

*Pokud jiz vyrobek neni v zdru¢ni dobé a nevztahuje se na néj zaruka,
hradite naklady na zaslani vyrobku zpét.

S
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Servisni Sek

Sek prosim vypliite hillkovym pismem
a odeSlete jej spolecné s vyrobkem.

Cislo vyrobku: 370 908
Chyba/vada
Datum prodeje Datum/podpis

X

X

Zaruka

Zéruku poskytujeme v trvani 3 let od data prodeje.

Tento vyrobek byl vyroben nejnové;jsimi vyrobnimi postupy a podroben pfisné kontrole
kvality. Zarucujeme bezvadnou kvalitu tohoto vyrobku.

Béhem zérucni doby bezplatné odstranime veSkeré materidlové a vyrobni vady. Pfedpokla-
dem pro poskytnuti zaruky je predlozeni Gctenky z obchodu Tchibo nebo jednoho z prodej-
nich partnerd autorizovanych spole¢nosti Tchibo. Tato zéruka plati v rdmci EU, ve Svycarsku
a v Turecku. Pokud by se proti oéekdvani vyskytla zévada, vyplfite pfiloZeny servisni $ek

a zaslete jej spolu s kopif Gctenky a peclivé zabalenym vyrobkem do nadeho servisniho
centra Tchibo. Pro bezplatné zaslani vyrobku do opravy zavolejte prosim do naseho

Zaruka se nevztahuje na Skody zplisobené neodbornou manipulact, na dily podléhajici
rychlému opotiebeni ani na spotfebni materidl. Tyto miZete objednat na uvedeném
telefonnim Cisle.

Opravy, na které se zaruka nevztahuje, miZete nechat provést na vlastni naklady v servisnim
centru Tchibo.

Tato zéruka nijak neomezuje zakonna zarucni prava.

Vyrobek bude opraven ve zminéném servisnim centru Tchibo. Rychlé zpracovéni

a zaslani vyrobku zpét je zajisténo pouze v pripadé, Ze vyrobek zaslete pfimo

na adresu servisniho centra.
Pokud potrebujete dalSi informace o vyrobku, chcete objednat pfisluSenstvi nebo mate
néjaké dotazy k provadéni servisu, zavolejte prosim do naSeho zakaznického servisu
Tchibo. Pfi dotazech uvadéjte vzdy cislo vyrobku.

TCHIBO REPAIR CENTER Z= 800 090 460
EURO REPAIR (edarma)
Europa-Allee 77 pondéli - patek
54343 Fohren 8:00 - 20:00 hod.
NEMECKO Sobota

8:00 -16:00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

Cislo vyrobku: 370 908

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a vestavény akumuldtor byly vyrobeny z cennych recyklovatelnych
materidld. Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chréni Zivotni prostiedi. Obal roztfidte
a zlikvidujte. VyuZijte mistnich mozZnosti ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obal.

Pristroje oznacené timto symbolem a také vybité akumulatory/baterie se nesmi
E vyhazovat do domovniho odpadu!
mmm Staré piistroje jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu
a vybité akumulatory a baterie jste ze zékona povinni odevzdavat ve sbérné
ﬁ urcené obecni nebo méstskou spravou nebo ve specializované prodejné, ve které
se proddvaji baterie.

Pozor! Tento pfistroj obsahuje akumulator, ktery je z bezpe¢nostnich divodd pevné namon-
tovany a nelze jej demontovat, aniz by se zni€il kryt pristroje. Neodborna demontdz predsta-
vuje bezpecnostni riziko. Proto pristroj odevzdejte neotevieny na sbérném misté, které od-
borné zlikviduje pristroj i akumulator. Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné
pfijimaji staré pristroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.

Bluetooth®: Prehravani hudby

Prehravani karaoke hudby

Vyrobek prehrava hudbu v béZnych formatech, které podporuje Vade prehravaci zafizent.
Vyrobek podporuje také prenosovy profil A2DP.

Tento profil podporuje vétsina dostupnych mobilnich zafizeni a byl vyvinut specidlné

k bezdratovému prenosu stereofonnich audio signali pres Bluetooth®.

Na internetu miZete nalézt mnohé songy pripravené ke karaoke. Zpravidla v nich chybf
zpév, nebo je redukovana jeho hlasitost a text je zobrazeny, takZze miiZete bez problémd
zpivat spolu s hudbou.

9 Pripadné budete muset tento zplisob prenosu pres A2DP profil aktivovat na svém mobil-
nim zafizeni manualné. Prectéte si k tomu ndvod k pouZiti Va$eho mobilniho zafizeni.

D> Vyhledejte na internetu vhodné songy na karaoke a ovladejte jejich reprodukci
na prehrdvacim zafizenf.

D> Hlasitost hudby prehravaciho zafizeni nastavite posuvnym regulatorem Music.

Prehravani hudby pies AUX

1. Vypnéte mikrofon na karaoke a prehrévaci zafizeni.

2. Spojte dodany AUX kabel (micro USB na 3,5mm jack) micro USB zastrékou k mikrofonu
a jackem k pripojce na sluchétka prehravaciho zafizeni.
Spojeni Bluetooth® tim nebude preruseno. Pfipadné u naposledy pfipojeného zafizeni
funkci Bluetooth® vypnéte.

. Oba pfistroje zapnéte na malé hlasitosti.

. Pfehravani zapnéte a ovladejte na prehrdvacim zafizeni.

. Hlasitost muZete nastavovat posuvnym reguldtorem Music na mikrofonu na karaoke.
NeZ od sebe pristroje opét odpojite, nejdriv je vypnéte.
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Regulace reprodukce zpévu

D> Pfi zpivani drzte mikrofon na karaoke pokud mozno tésné u (st, jak je zobrazené na obr. 3.

> S posuvnym regulatorem Volume (hlasitost), Treble (vy3ky), Bass (basy) a Echo (0zvéna)
mZete dodat VaSemu hlasu Zadany zvuk.

Zapnuti svételnych efektu

D> K zapnuti, resp. vypnuti svételnych efekt stisknéte tlacitko Q .
Svételné efekty reaquji na rytmus hudby.

Zavada / naprava

Vyrobek « Nenf vybity nebo malo nabity akumulator?
nefunguje. Vyrobek nabijte pres USB port svého pocitace nebo pomoci sitového
adaptéru, ktery zasunete do zasuvky.

Z4dné spojeni
Bluetooth®.

- Ma prehrdvaci zafizeni funkci Bluetooth®?

Pripadné si prectéte ndvod k pouziti daného zafizeni.

- Neni funkce Bluetooth® na prehravacim zafizeni deaktivovana?
Zkontrolujte nastaveni. P¥ipadné aktivujte Bluetooth®.
Zkontrolujte, jestli se mikrofon na karaoke objevi na seznamu
nalezenych zafizeni. Umistéte oba dva pristroje tésné k sobé.

Z okolf odstrafite ostatnf zafizeni s bezdratovym prenosem.

- Je tfeba na prehravacim zafizeni zadat heslo?
Zkontrolujte nastaveni.

- Je s mikrofonem na karoke prip. uz spojené jiné zafizeni?
Pfed spojenim s novym zafizenim musi byt jiné zafizeni odpojené
nebo vypnuté.

Pistroj nereaguje. + Pristroj vypnéte a pak jej zase zapnéte.

Pristroj se « Z&dny signél po dobu 8 minut. Zkontrolujte prehrévacf zafizent.
samostatné - Elektromagnetické zareni v dosahu pifistroje? Odstrafite pfistroj
Vypne. z dosahu.

Technické parametry

Model 370908

Verze hardware: BTS98 BK3266_V1.3

Verze software: BTS98 BK3266_20180601
Akumulator lithium-iontovy akumuldtor

3,7 ===2000 mAh
(neni mozné vyménit)
Doba nabijent: cca 3-4 hodiny

Doba prehravanf: cca 7 hodin (pfi 60% hlasitosti
+svételné efekty)

Pripojky
Micro USB: 5V=—=1A
Zesilovac
Vystupni vykon: 2x 2,5 W RMS
Bluetooth®
Verze: 4.2 (A2DP, AVRCP, HFP)
Dosah: cca 10 m (ve volném poli)

Frekvencnirozsah: 2,402 GHz az 2,483 GHz
Vykonnostni hladina: max. 4 dBm
Okolni teplota: +0 a7 +40 °C

Made exclusively for: c €

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Tchibo GmbH timto prohlaSuje, Ze tento vyrobek
370 908 spliiuje v dobé uvedeni na trh zakladni poZadavky

a véechna prislusnd ustanoveni Smérnice 2014/53/EU.

UpIné znéni Prohl&Seni o shodé najdete na internetové strance
www.tchibo.cz/navody

Kompatibilni se

- smartphonem nebo tabletem, které jsou vybavené funkci
Bluetooth® Smart

+ Android 4.3 a vy3si
- mobily s operacnim systémem i0S (i0S 7.0 a vyssi);
tablety s operacnim systémem i0S (i0S 7.0 a vy33i)
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks

owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Tchibo
GmbH is under license.

Android, Google Play and the Google Play logo are trademarks

of Google Inc.

Textovd znacka a loga Bluetooth® jsou registrované obchodni znacky
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. Pouzivani téchto znacek spolecnosti
Tchibo GmbH podlIéha licenci.

Android, Google Play a logo Google Play jsou znacky spolecnosti
Google Inc.

Cislo vyrobku:
370908

>

‘_@ www.tchibo.cz/navody



